] ZMLUVA
>/#4 0 poskytnuti doticie z rozpoctu Ministerstva kultiry Slovenskej republiky
cislo: MK-1920/2011/4.4.2

uzatvorena podla § 51 zakona €. 40/1964 Zb. Obéiansky zikonnik v zneni neskor$ich predpisov (d'alej len
wzmluva™) medzi zmluvnymi stranami oznadenymi ako

Poskytovatel’ Ministerstvo kultiry Slovenskej republiky
Sidlo: Namestie SNP €. 33, 813 31 Bratislava 1
Zastapeny: Daniel Krajcer, minister kultiry Slovenskej republiky
alebo Sona Filipkov4, vedica sluZzobného tGradu Ministerstva kultury Slovenskej
republiky
ICO: 00165 182
Bankové spojenie: Statna pokladnica
Vydavkovy Gcet: 000600-7000071652/8180
Prijmovy et 000000-7000071599/8180
Depozitny ucet: 000000-7000071687/8180
(dalej len ,,poskytovatel™)
a
Prijimatel™ Kultiirne zariadenia Petrzalky
Sidlo: Rovniankova 3, 851 02 Bratislava - PetrZalka
Zastipeny: Ladislav Snopko, riaditel’
ICO: 00179949
Cislo tétu: 1800673013
Periazny ustav: 5600 Dexia banka, a.s.
(d’alej len ,,prijimatel™)
Clanok 1
Predmet zmluvy

1. Predmetom zmluvy je poskyinutie doticie zo Statneho rozpoétu na tvorbu a Sirenie umeleckych diel
a ich reflexii a vzdelavaci program v kultire v sume 4 000 EUR (slovom: $tyritisic EUR) na podporu
realizacie proiektu s ndzvom Art of Livin - vecer divadla a hudby (dalej len ,,projekt™) - realizicia
podujatia.

2. Dotacia je podia § 8§ ods. 4 zikona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoStovych pravidlach verejnej spravy
aozmene adoplneni niektorych zikonov v zneni neskorich predpisov (d'alej len ,zakon
¢. 523/2004 Z. z.*) urfena na thradu beZnych vydavkov v nasledovnom &leneni: odmeny autorom
(honorare) a osobné niklady.

3. Poskytovatel' poskytuje dotaciu podFa zdkona &. 434/2010 Z. z. o poskytovani dotécii v pdsebnosti
Ministerstva  kultiry Slovenskej republiky, a to bezhotovostne a vsilade so zikonom
& 291/2002 Z. z. o Stitnej pokladnici a o zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni neskorsich
predpisov, vo forme beZného alebo kapitalového transferu.

4. Prijimatel’ prijima doticiu podla odseku 1 bez vyhrad v plnom rozsahu a za podmienok uvedenych
v tejto zmluve.

5. Prijimatel’ podpisom tejto zmiuvy Cestne prehlasuje a svojim podpisom potvrdzuje, Ze ma
na financovanie projektu, na ktory mu bude poskytnuta doticia, zabezpecené krytie vydavkov
z vlastnych zdrojov alebo inych zdrojov, a to najmenej vo vySke 5% z celkového rozpoctu
projekita,
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Clanok 2
Podmienky pouZitia doticie a povinnosti prijimatel’a doticie

Dotacia je i¢elovo viazand. Prijimatel’ sa zaviizuje pouZit’ poskytnutii dotaciu na realizéciu projektu
v roku 2011, podla &l. 1 ods. 1 tejto zmluvy v &leneni vydavkov podPa €l. 1 ods. 2 tejto zmluvy.

Prijimatel sa zaviizuje financovat projekt, na ktory sa dotdcia poskytuje, aj z inych zdrojov najmene;j
vo vyske 5 %, t.j. 450 EUR (slovom: 3tyristopitdesiat EUR) z celkového rozpoétu podporeného
projektu  uvedeného vprilohe Ziadosti o poskymutie doticie & < MK-1920/2011/4.4.2
vo vyske 9 000 EUR.

Prijimatel’ md%e pouZit' doticiu aj na Ghradu niektorych vydavkov uvedenych v &. 1 ods. 2 tejto
zmluvy. Prijimatel je opravneny pouZit’ dotdciu na ahradu prisluiného vydavku najviac v sume, ktorii
k takémuto vydavku uviedol vcelkovom rozpolte projektu, ato: odmeny autorom (honorare)
a osobné naklady 6 000 €.

Prijimatel je opravneny pouZit’ dotdciu do 31, decembra 2011.

Vynosy z poskytnutych prostriedkov po odratani poplatkov za vedenie Gétu (okrem poplatkov
za zaloZenie a zruSenie i&tu) st podfa § 7 ods. | pfsm. m) zékona &, 523/2004 Z. z. prijmom Ztatneho
rozpottu. Prijimatel’ je povinny odviest’ na prijmovy et poskytovatefa & 000000-7000071599/8180
vedeny v Stitnej pokladnici kladny rozdiel medzi vynosmi a poplatkami za vedenie uétu najneskor
do 10. januara 2012, '

Prijimatel’ je povinny zaslal' poskytovatelovi pisomne v lehote uvedenej v odseku 5 informaciu
o platbe vynosov, resp. informéciu o tom, e vynosy nevznikli.

Prijimatel’ je povinny pri pouZiti dotécie dodrzat’ maximalnu hospodarnost, efektivnost’ a G&innost
ich pouZitia v siilade s ustanoveniami § 19 ods. 3 zdkona &. 523/2004 Z. z.

Prijimatel’ je povinny o poskytnutej dotdcii viest GStovnd evidenciu v silade so zikonom
€. 43172002 Z. z. o Gétovnictve v zneni neskor$ich predpisov (d’alej len ,zékon &. 431/2002 Z. z.%)
Prijimatel’, ktory nie je osobou povinnou v zmysle zdkona &. 431/2002 Z. z., musf podas piatich rokov
odo dila podpisania tejto zmluvy uchovavat’ vietky tétovné doklady, savisiace s realizaciou projektu
podlaél. 1 ods. 1 tejto zmluvy.

Prijimatel’ nesmie z doticie poskytovat' finandné prostriedky ako doticiu alebo pdZi¢kn inym
pravnickym osobam alebo fyzickym osobidm, ani financovaf podujatia organizované alebo
realizované inymi pravnickymi osobami a fyzickymi osobami. Prijimatel’ nesmie pouzif doticiu
na thradu zdvizkov zpredchddzajicich rokov, miezd svojich zamestnancov, thradu vydavkov
vlastnej prevadzky, krytie straty z vlastnej &innosti alebo z &innosti tretich oséb. Prijimatel’ nesmie
pouZit’ doticiu na Ghradu vydavkov, ktoré nemaji priamy vztah k projektu uvedenému v &l. 1 ods. 1
tejto zmluvy. Prijimatel’ nesmie previest doticiu na iny tGdet, na ktory mu bola poskytovatel'om
poskytnuts, s vynimkou jej derpania.

Poskytovatel’ bude akceptovat’ aj vydavky prijimatel’a spojené s realiziciou projektu podla &l. 1 ods. 1
tejto zmluvy, ktoré prijimatel’ vynaloZil pred uzatvorenim tejto zmluvy, aviak vyluéne viedy, ak boli
vynaloZené v roku 2011 na dhradu vydavkov uvedenych v &l. 1 ods. 2 tejto zmluvy.

Alc prijimatel’ nebude realizovat’ projekt, na ktory bola dotacia podla &l. 1 tejto zmluvy poskytnuta,
je povinny bezodkladne pisomne o tejto skutodnosti informovat poskytovatela a vratit dotaciu
v plnom rozsahu, najneskér viak do 31.decembra 2011 na vydavkovy tuéet poskytovatela
&. 000000-7000071652/8180 vedeny v Statnej pokladnici.
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Ak prijimatel’ nevyZerpd celli poskytnutt dotaciu, je povinny jej nevyerpant &ast bezodkladne

vroku 2011 vratit na vydavkovy 6idet poskytovatela &. 000000-7000071652/8180 vedeny v Statnej
pokladnici. Ak vracia nevyerpant East' doticie v roku 2012, je povinny vratit tito ast dotdcie
na depozitny G¢et poskytovatel'a &. 000000-7000071687/8180 vedeny v Statnej pokladnici najneskér
do 10. januara 2012.

Prijimatel’ je povinny umoznif’ poskytovatefovi vykonat veen@ kontrolu, priebeznii finanént kontrolu
alebo naslednd  finanénd kontrolu hospodarenia s poskytnutou doticiou podla  zékona
¢.502/2001 Z. z. o finannej kontrole a vnitornom audite a o zmene a doplnenf nicktorych zakonov
v zneni neskoriich predpisov.

Prijimatel’ sa zaviizuje, Ze pri informovani masmédii o projekte, na ktory bola doticia podla &1. 1
ods. 1 tejto zmluvy poskytnuta a pri spologenskych akciach konanych v siivislosti s tymto projektom
alebo inej jeho propagécii uviest, Ze bol spolufinancovany z doticie Ministerstva kultéry Slovenskej
republiky. :

Prijimatel’ sa sifasne zaviizuje na vietkych propagaénych materidloch k podujatin ako aj
pri vydaniach neperiodickej publikacie uviest’ text: ,Realizované s finanénou podporou Ministerstva
kultiry Slovenskej republiky®, s vynimkou projektov, ktoré sa uskutoénili pred podpisanim tejto
zmluvy.

Prijimatel’ je povinny minimée 5 kalendimych dni pred terminom realizacie podujatia urceného
verejnosti oznamit’ poskytovatelovi termin realizicie formou pozvanky a zverejnit’ informaciu o jeho
uskutoéneni v Struktire pozadovanych idajov  pristupnych na adrese poskytovatela
http://registerkultury.gov.sk/podujatia. To sa nevzfahuje na prijimatela, ktory realizuje projekt
pred diiom podpisania tejto zmluvy.

Clanok 3
Vyuctovanie doticie

Prijfmatel’ je pavinny vytétovat’ pouZitie doticie v tychto lehotich: :
a) do 31. oktdbra 2011, ak projekt realizuje a ukon&i v prvom a¥ trefom $tvrtroku 2011,
b} do 20. janudra 2012, ak projekt realizuje a ukonéi v $tvrtom Stvrfroku 2011,

Prijimatel je povinny vyidtovat™:

a) dotdciu poskymutil na realiziciu projekty,

b) finanéné prostriedky vo vyke 5 %, ktoré sa prijimatel’ zaviazal vynaloZit z inych zdrojov podl'a
¢€l. 2 ods. 2 tejto zmluvy, pritom vyaétované vydavky musia priamo stvisiet s projektom
uvedenym v ¢l. 1 ods. | tejto zmluvy.

Vyittovanie doticie je zikladnou podmienkou pre pripadné poskytnutie doticie v nasledujicom
rozpoctovom roku a musi obsahovat tieto samostatné &asti:

a) vecné vyhodnotenie projektu,

b) finanéné vyuctovanie poskytnutej dotacie.

Vecné vyhodnotenie podporeného projektu podra odseku 3 pism. a) musi obsahovar:

a) spravu o naplneni ciel'a, zameru projektu s terminom konania podujatia,

b) prehlad umelcov a tvorcov aktivne sa podielajicich na realizacii projektu,

c) informaciu o potte navitevnikov podujatia, kapacite saly,

d) informéciu o potte realizovanych aktivit v ramei projektu (pri festivaloch, prehliadkach a pod.,

e} sprievodny propagatny material (pozvinky, plagéty, programové bulletiny,

f)  prezentné listiny pri edukadnych aktivitich a aktivitich zameranych na kritickdi reflexiu —
seminare, konferencie, interpretatné kurzy a pod.),

g) fotodokumenticiu z podujatia, kratky audiovizualny zaznam z verejnej produkcie,
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h)  informaciu o odbomej a medialnej odozve projektu, ak bola uvergjnend v tlaéi (priloZit képiu
recenzie, kritiky a ped. v tlatenej podobe, nie vo forme hypertextového prepojenia),
i)  pri vydani zbornika, katalégu a pod. jeden vytlatok.

5. Finantné vytittovanie poskytmutej dotécie podl'a odseku 3 pism. b) tvori:

a) vyilovanie doticie podla prilohy &. 1 ktejto zmluve, vritane kopii bankovych vypisov
(v pripade hotovostného styku képie pokladniénych dokladov) preukazujiicich pouzitie doticie
v stlade s &l. 1 tejto zmluvy, kdpii Gétovanych dokladov preukazujiicich pouZitie doticie v stilade
s€l. 1 tejto zmluvy (G8tovny doklad ako preukazatelny zdznam musi obsahovat néleZitosti
vzmysle § 10 zikona &. 431/2002 Z. z.; za obsahovii spravnost’ uétovného dokladu zodpoveda
prijimatel’ dotacie.), dokladu o odvedeni vynosov z poskytnutych prostriedkov poskytovateFovi
vsilade s¢l. 2 ods. 5 tejto zmluvy a dokladu o vrateni nevycerpanej doticie poskytovatelovi
vsalade s&l. 2 ods. 12 tejto zmiuvy; ak Je prijimatel’ doticie registrovanym platcom dane
z pridanej hodnoty, tito nie je pri vyaétovani dotécie povaZzovana za opravneny vydavok,

b) vyiétovanie spolufinancovania projektu podFa prilohy &. 2 k tejto zmiuve.

6. Vecné vyhodnotenie projektu a finanéné vyudtovanie poskytnutej dotécie budn akceptované, iba ak
budu &itatePné a Gplné a potvrdené podpisom Statutirneho organu prijimatela alebo nim pisomne
povereného zéstupcu, pri¢om toto pisomné poverenie musi byt prilohou vytiétovania.

7. Ak prijimatel nepredlofi vyndtovanie doticie alebo ak nereaguje na vyzvu poskytovatela
o predloZenie vyadtovania doticie podla odseku I, alebo ak poskytovatel' zisti nedostatky
v predloZenom vyuétovani dotécie, je prijimatel’ povinny podi'a pokynov poskytovatela vyiétovanie
predloZit, alebo zabezpetit' odstrinenie zistenych nedostatkov v lehote urenej poskytovatel'om.
V pripade, ak prijimatel' v urlenej lehote vylUltovanie dotcie nepredloZi, alebo nezabezpeti
odstranenie nedostatkov, je povinny doticin poskytnutt na ziklade tejto zmluvy v plnom rozsahu
vritit' poskytovateFovi do 30 kalendarnych dni od uplynutia lehoty podra predoslej vety.

8. Ak prijimatel neodvedie finanéné. prostriedky vyplyvajice zo zG&tovania na prislusny Géet
poskytovatel'a (v pripade vzniku povinnosti — vra ), je povinny finanéné prostriedky vo vyske
dotécie poskytnutej na prishuiny projekt poskytovatePovi v plnom rozsahu vratit.,

9. 'V pripade zistenia nedostatkov pri hospoddreni s doticiou poskytnuton podla &l. 1 tejto zmluvy,
poskytovatel' zastavi poskytovanie dalgich finan¢nych prostriedkov prijimatefovi, a3 do ich
odstranenia.

Clanok 4
Sankcie

Ak prijimatel’ porusi finanént disciplinu tym, e

a) poskytne, alebo pouZije dotaciu v rozpore s urCenym éelom podra &l. 1 tejto zmluvy (§ 31 ods. 1
pism. a) zdkona &. 523/2004 Z. z.), je povinny odviest’ finanéné prostriedky vo vySke poruienia
finanénej discipliny a penaie podra §31 ods. 3 zékona ¢&. 523/2004 Z. z,

b) neodvedie v lehote a rozsaliv uréenom v &l. 2 ods. 11 a 12 alebo podl'a &l. 3 ods. 7 tejto zmluvy
finanéné prostriedky poskytovatel'ovi (§ 31 ods. 1 pism. ¢) zdkona &. 523/2004 Z. z.), je povinny
odviest’ finanéné prostriedky vo vySke poruenia finanénej discipliny a penale podla § 31 ods. 4
zékona €. 523/2004 7. z.,

¢} neodvedie v lehote arozsahu urdenom v &l 2 ods. 5 tejto zmluvy vynos z poskytnutych
prostriedkov na Gdet poskytovatel'a (§ 31 ods. | pism. d) zdkona &.523/2004 Z. Z.). je povinny
odviest” finanéné prostriedky vo vyike porusenia finanénej discipliny a pendle podla § 31 ods. 4
zékona ¢. 523/2004 Z. 2.,

d) pouzije doticiu v rozpore s€l. 2 ods. 4 tejto zmluvy (§ 31 ods. 1 pism. e) zikona
€. 523/2004 Z. 2.}, je povinny zaplatit pendle podla § 31 ods. 5 zikona &. 523/2004 Z. Z.,



!\J

e,

e) umoZni bezddvodné obohatenie ziskanim finanéného prospechu z poskytnutych vergjnych
prostriedkov (§ 31 ods. 1 pism. g) zdkona &. 523/2004 Z. z.), je povinny zaplatit' pokutu podla
§ 31 ods. 6 zdkona €. 523/2004 Z. z.,

f) neodvedie finanéné prostriedky do Stitneho rozpodtu v uréenej lehote arozsahu (§ 31 ods. 1

pism. c) zakona &. 523/2004 Z. z.), je povinny zaplatit penale podla § 31 ods. 4 zikona
¢.523/2004 Z. z.

Clinok 5
Odstilpenie ad zmluvy

Pred riadnym splnenim zavizkov podFa tejto zmluvy, t. j. pred skondenim jej platnosti mbze
poskytovatel' odstiipit” od zmluvy v pripade podstatného porusenia zmluvy alebo v pripade zmeny
okolnosti, za ktorych doslo k uzavretiu zmluvy, a to najmé ak:

a) prijimatel’ nedodrzi povinné spolufinancovanie projektu podra tejto zmluvy,

b) sa preukdZe, Ze t0daje v Ziadosti adokladoch, na zdklade ktorych poskytovatel' rozhodol
o poskytnuti doticie boli nepravdive, neliplné, zavadzajice alebo sfaliované,

c) prijimatel’ bezdévodne pozastavil realiziciu projektu, alebo tento nerealizoval v rozsahu podla
¢l. 1 ods. 1 tejto zmluvy,

d) ak sa pravoplaine prenkdZe spachanie trestného &inu v stivislosti s realizaciou projektu,

¢) v pripade, ak pouZije dotaciu alebo jej dast’ v rozpore s touto zmluvou,

f) na majetok prijimatela bola povolend reStrukturalizicia alebo vyhliseny konkurz, alebo bol navrh
na vyhldsenie konkurzu zamietnuty pre nedostatok majetku.

QOdstipenie od zmluvy je Ginné diiom dorucenia pisomného oznamenia poskytovatel'a o odstipeni
od zmluvy prijimatelovi. Za dorudené sa pritom povaZuje aj oznidmenie, ktoré bolo poskytovatel'ovi
vratené z dbvedu, Ze si ho prijemeca v odbernej lehote nevyzdvihol, a to aj v pripade, ak sa o tom
prijimatel’ nedozvedel.

Qdstipenim od zmluvy nezanikaju naroky poskytovatel'a vyplyvajiice z porudenia finandnej discipliny
ukladané v stlade so zdkonom 523/2004 Z. .z.

Clianok 6
Spolocné a ziverecné ustanovenia

Tato zmluva sa uzatvira na dobu uritd, a to do €asu riadneho spinenia zéviizkov podl'a tejto zmluvy,
najmé vysporiadania vietkych finanénych zéviizkov prijimatela vo&i poskytovatelovi,

Zavizky obsiahnuté v tejto zmluve nie je mozZné previest' na tretie osoby. V pripade zmeny pravnej
formy prijimatela alebo zruenia prijimatel’a bez likvidacie alebo ak prijimatel’ zanikd bez pravneho
nastupcu f. j. s likviddciou, je prijimatel povinny bezodkladne oznamif tito skutoénost
poskytovatelovi; v pripade zruSenia prijimatel’a bez likvidacie je prijimatel’ povinny oznidmift’ aj ndzov
a sidlo svojho pravneho nastupeu, na ktorého prechidzaji zaviizky z tejto zmluvy.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vietky idaje, ktoré si uvedené v tejto zmluve, ako aj udaje, ktoré boli
poskytnuté prostrednictvom elektronickej registracie do dotaéného systému poskytovatel’a, st dplng,
pravdivé aziskané v siilade s osobitnymi privnymi predpismi. Prijfmatel’ vyhlasuje, %e sthlasi
s0 spracovanim a zvergjnenim poskytnutych tidajov poskytovatelovi v rimei &innosti poskytovatela
savisiacich s realizdciou dotan¢ho systému poskytovatefa. Navrh zmluvy mé%e prijimatel’ prijat
do 30 kalendarnych dni odo diia jeho dorucenia; po uplynuti tejto lehoty nédvrh zmluvy podrla § 43b
ods. 1 pism. a) zdkona &. 40/1964 Zb. Obéiansky zakonnik v zneni neskordich predpisov (d'alej len
,.-Obéiansky zidkonnik™) zanika.
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Bratislava,

Prijimatel’ podpisom tejto zmluvy udeluje poskytovatelovi sithlas na zverejnenie obsahu zmluvy
v Centrdlnom registri zmliv podPa osobitného predpisu, nakolko plnenie podla tejto zmluvy
Je plnenim za verejné financie a obsah zmluvy nepodlieha ochrane z dovodu ochrany obchodného
tajomstva. Tento sthias udel'uje na dobu desiatich rokov.

Téato zmiuva nadobiida platnost’ dfiom jej podpisania obidvoma zmluvnymi stranami a déinnost’ diiom
nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centrdlnom registri zmlav podi’a osobitného predpisu.

Poskytovatel’ si vyhradzuje pravo znizif' vyiku doticie z dévodn nedostatku finanénych prostriedkov
vrozpocte v savislosti s viazanim vydavkov §tatneho rozpo€tu Ministerstvom financii Slovenskej
republiky, o ¢om pisomne upovedomi prijimatela. V takomto pripade poskytovatel’ nezodpoveda
prijimatel'ovi za vzniknuté vydavky, ani za pripadni $kodu.

Prava a povinnosti zmluvnych stran vyslovne neupravené touto zmluvou sa spravujit prislusnymi
ustanoveniami Obcianskeho zakonnika v zneni neskorSich predpisov, zékona & 523/2004 Z. z.
a zakona €. 431/2002 Z. z.

Ustanovenia tejto zmluvy mozno zmenit' len po vzijomnej dohode zmluvnych stran, ato vyluéne
vo forme pisomného dodatku odsihlaseného oboma zmluvnymi stranami.

Zmluva je vyhotovené v troch rovnopisoch a obsahuje 2 prilohy, ktoré sii neoddelitenou sudastou
zmluvy a sl rovnako zavizné ako tato zmluva. Jeden rovnopis zmluvy dostane prijimatel a dva
rovnopisy poskytovateF.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si zmluvu pregitali, s jej obsahom sithlasia a dobrovolne ju potvrdzuja

svojimi podpismi.

17 Ind.7M1 Bratis!

poskytovatel’ (podpis) * ~F e /
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